
CHAPITRE 218

Loi changeant le nom de Dragutin Baum
en celui de Charles Dragutin Baume

[Sanctionnée le 4 février 1960]

ATTENDU que ledit Dragutin Baum,
propriétaire d'immeubles de la cité

de Montréal, a, par sa pétition, repré-
senté:

Qu'il est né à Zagreb, en Yougoslavie,
le 30 mai 1900;

Qu'il s'est établi au Canada en 1948,
et il a épousé Myra Kolman;

Que depuis son arrivée au Canada, il
porte le nom de Charles qui est l'équiva-
lent de Dragutin;

Que sur ses papiers de voyage émis en
France et avec lesquels il est entré au
Canada, il est décrit comme étant Charles
Dragutin Baum ainsi que sur son certi-
ficat de citoyen canadien, daté du 23 juin
1953, portant le numéro 143-421;

Que peu de temps après son arrivé au
Canada, le pétitionnaire commença à
signer de son nom de famille Baume et il
est présentement en affaires sous le nom
de famille Baume;

Que le pétitionnaire désire changer ses
nom et nom de famille de Dragutin Baum
en ceux de Charles Dragutin Baume;

Que pour éviter des difficultés dans ses
affaires personnelles, il est opportun qu'une
loi soit adoptée afin de changer ses nom
et nom de famille en ceux de Charles
Dragutin Baume;

Que le pétitionnaire a demandé l'adop-
tion d'une loi aux fins susdites, et qu'il est
à propos d'accorder la demande contenue
dans ladite pétition;

Préam-
bule.
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A ces causes, Sa Majesté, de l'avis et du
consentement du Conseil législatif et de
l'Assemblée législative de Québec, décrète
ce qui suit:

1 . Ledit Dragutin Baum sera désor-
mais connu et désigné sous les noms de
baptême et de famille de Charles Dragu-
tin Baume et il pourra à l'avenir réclamer,
exercer et posséder tous les avantages,
bénéfices, droits et titres auxquels il aurait
eu droit sans ce changement de nom.

2 . Tous les contrats, actes, conven-
tions, certificats, polices d'assurances aux-
quels il est partie sous le nom de Dragutin
Baum ou de Charles Dragutin Baume lui
profiteront et l'obligeront et seront censés
avoir été conclus par lui sous le nom de
Charles Dragutin Baume.

3 . Sous les noms de baptême et de
famille de Charles Dragutin Baume il
pourra recouvrer, avoir, tenir, posséder
et recevoir en héritage tous les biens,
mobiliers et immobiliers de toutes natures
qu'il peut maintenant et qu'il pourra à
l'avenir avoir, aussi complètement et de
la même manière que si la présente loi
n'avait pas été adoptée.

4 . Toutes les obligations contractées
par ledit Dragutin Baum, sous ce nom ou
le nom de Charles Dragutin Baume,
seront exigibles de lui sous son nouveau
nom. Aucune instance ou procès pen-
dant devant une cour de cette province
et auquel le pétitionnaire pourrait être
partie ne sera interrompu par cette loi,
mais sera procédé à jugement et à exécu-
tion comme si la présente loi n'avait pas
été adoptée.

5 . Les nom ci-dessus mentionnés et
nom de famille Baume, et tous les droits
et privilèges, en général de toute nature
et de toute espèce, que la présente loi peut
conférer audit pétitionnaire s'applique-
ront à ladite épouse et à tous les enfants
et descendants du pétitionnaire.

Nom
changé.

Effet.

Idem.

Obliga-
tions
conti-
nuées.

Enfants,
etc.

6 . La présente loi entrera en vigueur
le jour de sa sanction.

Entrée en
vigueur.


